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«c 
ezen". 

Spártai anyáról jegyezte fel a 
u aeny, hogy midőn csatába ké- 

u anak a paizsot átnyujtotta, ezzel 
Mitu rövidségüű jelszóval indi- 

a küzdelembe: 
: agy ezzel, vagy ezen'. 
Te gondolunk akkor, mikor a 
ulitikai helyzet felett elmélke- 
EÉs ha képben kellene ezt a 

megőrökitenünk, Hungáriát 
spártai anya helyébe ten- 

amint a törvény paizsát 
án Bánffy Dezső bárónak, fülébe 

a béesi tanácskozások küz- 
6 induló miniszterelnöknek: 

Vagy ezzel, vagy ezen! 
okan furcsának tartják e hely- 
zt, hogy a törvény megtartá- 
d Sorban épen az a független- 
lárt követeli, a mely a kiegyezés 
mert 1867. évi XII. t.-cz.-et 

ez évet meghaladó küzdelemben 
au ostromolja. 

Deák Ferencz sokat hangoz- 
ölesessége az ő igazolását épen 

Zete furcsaságában lelheti. Ez a 
ebb bizonyiték értékével eshe- 
eyanis mérlegbe annak a kérdés- 

döntésénél, hogy az 1867-iki 
8i jogfeladást tartalmaz-e, avagy 
) annak a körültekintő óvatos- 
és gondosságnak jegyében szü- 

onstruc- tió, a mely számolni ki- 
nemzet fogyatékosnak vélt ere- 
8kimélni akarván azt, vissza ki- 
/ artani népünket az önálló álla- 
1 Szabad versenyének izgalmaitól, 
é 1g mig azorganizmus verseny- 
ge ki nem próbáltatott. 
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in a mult félreértéseinek töm- 
éből a Deák Ferencz számitásának 
lását) 

Mnu, ennek az igazolásnak tisz- 
1nyétői giorifikáltaa, beszédre 
, ar az „haza bölcsé'-nek elné- 
ukai és messzire hallhatóan zen- e 

t fülébe a nemzetnek: 
hyy kellett alkudnom a körül- 

uekkel. Lehetetlennek látszott előt- 
Ae az önálló állami élet ver- 
0g, az erős Ausztria mellett a 
a, Magyarország helyét sikerrel 
ameg, Ám gondoskodtam az or- 
usok átalakitásának olyan té- 

tőla mely a lassu hatás biz- 
al növeli meg Magyarország 
8 ugyanakkor decomponálja 

intha a törtépelem nemtője sze- ; 
előtt bontakoztatná ki e per- 

Ausztriát. És az egyfelől erősitő, más- 
felől gyengitő hatásu arcanumot az 
alkotmányosság gondolatában találtam 
meg. Az alkotmányos Magyarország 
megnyeri fejlődése összes előfeltételeit. 

Az alkotmányos Ausztria mozaikszerű 

összetételei az alkotmányoság oldóhatá- 

sa alatt, felszabadulva az egymásra gya- 

korolt vagy vonzalom összetartó hatásá- 

tól, visszanyerik természetes különvá- 

lásuk alapjait. És midőn eljön az idő, 
amelybeun az alkotmányos élet áldá- 
saiban megerősödőtt magyar Turul ki- 
bonthatja eladdig lekötött szárnyait s a 

osztrák kétfejü sas képtelen szörnye a 

gyomrában elzárva tartott apró egye- 

dek életet kifelé kereső erőfeszitései- 
nek ellentállni immár képtelen, akkorra 

gondoskodtam eszközről,a mely a dua- 

lismus menageriájában addig mester- 

ségesen elzárt lények előtt a logikai 

fejlemény nagyobb erőfeszitést nem ki- 

vánó természetes erejével szedi le a 

ketreczek lakatjait." 

Ime a lakatok leszedésének ez az 

idő pontja elkövetkezett. Mint egyes 

gyárak gépezete mellett az odaállitott, 

azzal kapcsolatos óramű, ugy a dualis- 

mus mellett maga az annak mozgását 

szabályozó motor mutatja, - hogy a 

gép müködésének meg kell állnia, mert 

elkövetkezett a mű- ködő erők ama 

feszültsége, a melyen tul csak a gép- 

szerkezet működésének teljes bsállitása 

veheti elejét a fóküket vesztett erők min- 
dent szertezuzó, összetőrő örült rombo- 

lásának. 
Nincs - nevetségesebb dolog - 

mint ebben a helyzetben a gépszer- 
kezet épen maradásának, fenntartásá- 
nak szükségét hangoztatni. Hisz látni- 
való, hogy nem egyes részek koptak 

meg: nem egyes kerekek vástak el, 
hanem az egész gépszerkezet lett 
hasznavehetetlen. És használhatatlanná 

lett alkatrészeinek immár nem palás- 

tolhatő összeférhetetlenségeért, magá- 

nak a szerkezetnek a tapasztalat köz- 

vetlenségében mutatkozó időtmult volta, 

elavultságáért. 

És ezt az a törvény mondja, a 

melynek gondolatán a gépszerkezet 

összeállittatott. 

Maga az 1867. XII. tez. mondja, 

hogy dualnalismus gépezete elvesztette 

sikeres működése előfeltételeit, hogy 

tovább müködésben tartani csak a 

törvény ellenébe lehet. 

És ezt mondja a függetlenségi 

párt is. 

Itt van a dualismus alapgondola- 

tának és az azzal ellentétes függetlenségi 
eszmekörnek az a találkozása, a mi 

a dualismus dogmájának fanatikusainál 
a guny mosolyát kelti fel, de a mi ki- 
kerülhetetlen konsekvencziája annak a 
procesusnak, a mely a természet erő- 
szakot nem türő törvényeiben érvényesül 
s a mely természetes horderejével viszi 
magával mindazt, a mi nem elég botor 
arra, hogy a lefolyás nyugodtságát 

akadályozni czélozva, eléje vesse magát a 
kikerülhetlen bizonyosságként érvénye- 
sülő erők átalakitó riunkájának s ezzel 
a hullámsirba temetkelés végzetét hiv- 
ja ki maga ellen. 

A függetleuségi párt nem teszi 
ezt, mert hisz e törvény szellemének 
érvényesülése az ő álláspontjának dia- 
dalát jelenti, - de vajjon tehetik-e 
a dualizmus hivei, a kik a dualistikus 
államszerkezet eddigi műüködésében tá- 
madt hézagokat mindig a törvénytisz- 

telet nevében tömögették be. 
Nos a törvény most azt mond- 

ja, hogy a dualismus megszünt 
működésre képes szerkezet lenni és 
vagy csak mint a mult lomtárba illő 
emléke maradhat háztartásunkban vagy 
pedig a rombolás eszközévé lesz. 

A kik az élet fejlődését képvise- 
lik és a kik félnek a rombolás vesze- 
delmeitől; egyként fel kell, hogy hagy- 
janak a hiu reménynyel, mely néme- 
lyeket még most is, mint valami bál- 
vány köré ugy csoportosit a dualizmus 
önmagát tulélt intézménye köré. 

Vigyázzanak, mert a lehetőség és 
szükség nélkül, a természet törvényei 
ellen alkalmazott erőszakkal működésre 
kényszeritett szerkezet örült zakatolás 
közben szétrobbanó szilánkjai első sor- 
ban őket fogják megsebezni. 

De sebezetlenül hagynak minket, 
mert „erős várunk nekünk a törvény 
és paizsunk a veszélyek ellen.: - Pai- 
zsunk mind addig, mig él lelkünkben 
az elhatározás bátorsága, hogy a küz- 
delemből vagy vele, vagy rajta térjünk 
meg, de az ellenség kezébe ne en- 
gedjük. 

V. A. 

Politikai hirek. 

Mért ne lehetne? Budapesti tudó- 

sitónk közlése szerint tegnap egyik osz- 

lopos kormánypárti politikus a hely- 

zetről következő érdekes nyilatkozato- 

kat tette: 
Miért ne lehetne önálló vámte- 

rület? 

nentezema 

A szabadelvü párt - ugy mond 
- nem fél semmitől (?). A párt erő- 
sen meg fog allani vezére mellett, ha 
a dolog kenyértőrésre kerül. És bizto- 
sithatom, hogy azok a kalandos hely- 
zethirek csak addig fognak szállingóz- 
ni, mig a szabadelvü pártnak végre al- 
kalma lesz impozánsan (?) megnyilat- 
kozhatni. Az első pártkonferenczián el 
fog dölni az egész válság. És Bánffy- 
nak a helyzete is rögtön szilárdabb 
lesz, mihelyt meggyőződhetett pártjá- 
nak magatartásából, hogy a szabadel- 
vü párt is ugyanazt akarja, a mit ő. 

Annyi bizonyos, hogy a szabadel- 
vü párt nem valami jó szemmel lát- 
ta Kállay beavatkozását és él a 
gyanupörrel Goluchowsky fellépésével 
szemben is. De Kállayról tudjuk, hogy 
neheztelődve távozott Budapvstről, mert 
czélt érni nem tudott, Goluchowski pe- 
dig...no, de erről inkább hallgatok. 

A kiegyezés kérdése sem Bánffy, 
sem Thun ügye, az a monarchia legvi- 
tálisabb érdeke és miután a monar- 
chiának fenn kell állania, egészen bi- 
zonyosra vehető, hogy 1899. január el- 
sején tul is fenn fog állni. 

Az uj iparfelügyelőségek. Tudvalevő do- 
log, hogy a kereskedelemügyi miniszter de- 

centralizálta az iparfelügyelői intézményt s 

az országot kerületekre osztotta be, mind- 

egyik kerület iparfelügyelőjének az illető vi- 
dék középpontján jelölvén ki a székhelyét. 
Mint értesülünk, az iparfelügyelők november 

elsején kezdik meg müködésüket vidéki szék- 
helyeiken. 

Udvariassagi tény? Bukarestből értesi- 
tenek, hogy a fogadtatást a melyben Károly 
királynak Szt. Pétervárott része volt, Buka- 
restbaen nagyon is eltérő módon és egész más- 
képp itélik meg, mint Szent Pétervárt. Mig 
az orosz fővárosban ugy vélekednek, hogy a 
régibb időkből származott duzzogás teljesen 
megszünt, itteni politikai körökben az a meg- 
győződés, hogy a látogatás, a mint azt a 
czárnak rendkivül hideg toasztja bizonyitja, 
egyáltalán nem szüntette meg a régi haragot 
a két állam kőzt. 

Diplomácziai forrásból még arról érte- 
sitenek, hogy Károly királynak szent-péter- 
vári látogatása egyszerű udvariassági tény 
volt, melyet Ferencz József császár és király 
nemcsak ajánlott, hanem ismételten sürgetett 
is, mivel a király 1877-iki eralékei felett nem 
tudott egykönnyen napirendre térni. 

A politikai helyzet. 
A hangulat. 

Budapest, aug. 10. 

Az országos szabadelvü párton sulyos 
aggodalommal tekintenek a jövőbe, annál in- 
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kább, mert Bánffy Dezső teljesen elzárkózott 
s legintimusabb hivei előtt sem nyilatkozik. 

A szabadelvüpárti képviselők közül 

ugyan most csak kevesen tartózkodnak a 
fővárosban, de azért mindennap összeverődik 

ott egy 20-25 főből álló csapat. - Az ott 
folyó beszélgetésekből kitünik, hogy a sza- 
badelvü párt egy része el van határozva arra, 
hogy nem engedik Bánffyt a tör- 
vényes álláspontról hátrálni, bármi 
történik. A pártnak ez a nem tulságos nagy 
számu, de agilis töredéke kész a pártköte- 

lékkel is szakitani abban az esetben, ha az 
1867. XII. t.czikk rendelkezései sérelmet 
szenvednének, vagy ha azok a formák be- 

tartására való törekvés látszatával kerültet- 
nének meg. 

Általános feszült várakozással tekintenek 
az országgyülés megnyitása elé, a mikor is mint 
kormánypárti körökben beszélik, Bánffy már 
a legelső alkalmat meg fogja ragadni arra, 
hogy a helyzet felől behatóan nyilatkozzék. 
Azt hiszik, hogy ugyanekkor, vagy 
közvetlen ezután fogmegtörténni 
az ő demissziója is. 

Mit csinált Goluchovszky. 
Bécs, aug. 10. 

Goluchovszky külügyminiszter, a kit a 

császár Ischlben tegnap fogadott és a ki a 
családi ebédre hivatalos volt, mártegnap este 
elutazott onnan és ma reggel már visszaér- 
kezett ide. 

A N. Fr. Pr. mai 
vonatkozólag igy ir: 

Feltételezhető, hogy a külügyminiszter 
részletes jelentést tett az uralkodónak a 
szombatiminiszter-konferencziáról, 
a melynél ő is jelen volt. A jelentés után 
persze kikért a korona döntését is. 

Mind nagyobb határozottsággal lép fel 
ahir, hogy szeptemberben a Reichsrat- 
hot egybehivják és hegy rövidesen ujabb tár- 
gyalások lesznek a nyelvkérdés ügyé- 
ben, melyet Thun gróf minden 
oldani akar. 

A Reichsrath egybehivásáról szóló hirt 
Ebenhoch a Linzer Volksbiatt czimü lapjá- 
ban kétségbe vonja és kijelenti, hogy attól 
külömben sem lehetne eredményt várni. 

A Narodny Listy makét feltünő közle- 
ményt tartalmaz. 

Az egyik szerint a cseh képviselők és a 
konzervativ nagybirtokosok klubjának parla- 
menti bizottsága tegnap Prágában értekaz- 
letre gyült össze, a melyen a jelenlegi peli- 
tikai helyzetet tárgyalták. Konstatálták a két 
pártnak teljes egybehangzását ugy a jelen- 
legi politikai helyzetre, mint a további ma- 
gatartásra vonatkozólag. 

A másik közlemény szerint az ifju- 
csehek klubjának parlamenti 

esti lapjában erre 

áron meg- 

vegrehajtó 
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Mem, hogy nagy hibát, talán főbeli 
etek el, de mint jó honvéd fezennel 

teszem fejemet és elárulom a 

kettt völgyében jártam és egészen 

0 rábukkantam, hogy a közelebbről 

alt közös hadsereg egészen sajátszerü, 

a lamert néma hadgyakorlatokat tart 

Mo, Jelzett helyen és időben. Azért 
ny, émának, mivel tüzelésnek se hire, 

yA füstöt nem ezeknek találták 
ki. 

hapták", aló mars, ,rük- 

AGy laufen: - nó ezek mind ki- 

tölve e hadsereg szótárából. 

" k l mondom, sőt saját öt érzékem- 

hog 1g tudokfhitelt adni, annyira meg- 

erty, hadsereg minden hir nélkül egy- 

, hél egyenesen használatba vette a 

kés hangtalan puskaport, kitö- 

mit trombitát, a zenekart és mind- 

evete közönséges, halandó ellenség 

tá uenó a hadsereg közeledtét. Csupán 

,h A m fedezheti fel, de ez is csak ak- 

Már sereg a láttávolon belül érkezett. 

a szeretném látni azt a Molikét, 
tmi m A sereg ellen készenlétben tudja 

t aeit, El sem tudok képzelni oly 

itud; Asságot, a ki ezt a serget utjá- 
Ja tartóztatni éppen a már emli- 
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tettem rendkivüli okokból és a mit még nem
 

is emlitettem, a mi pedig minden eddigi ada-
 

tomnál meglepőbb: ez a sereg léghajón 
köz- 

lekedik. 

Ha tudnám, hogy t. olvasóm valame- 

lyike nem német, sem franczia, se
m amerikai 

és még nem is spanyol, hanem igazi jó ér- 

zésü czivil vagy katonai honvéd, akko
r lehető 

eltanulás vagy elsajátitás reményé
ben elárul- 

nám a legfőbb titkot, a mi abból áll, hogy
 min- 

den egyes közlegénynek és tisztnek a saját 

külön fölszereléséhez tartózik a léghajó el 

annyira, hogy ha egyet véletlenül 
le lőne az 

ellenség a sereg minden legkisebb akadály 

nélkül folytathatja utját. Még csak rázko- 

dást sem szenved, legfőlebb az történi
k ami 

ma és mindig gyakorlatban volt, h
ogy az el- 

esett legény helyét elfoglalja a következő
. 

Miután a leleplezésbe belejöttem már 

tovább is elmegyek és szeretett honvédeink 

érdekében, a kik tudtommal a nap
okban fog- 

nak elindulni hadgyakorlatra, és hihetőleg 

összemérköznek ezekkel a svarzgelb
ekkel, még 

egy-két dolog titkába beleavat
om, már t. i. 

a mennyire sikerült ellesnem. 

E hadgyakorlatok tartásánál nemzet- 

gazdasági érdek a legfőbb irányadó. A rek- 

rutákat csakis aratás után szólitjá
k be, egye- 

nesen azért, bogy a házi teendőket 
mindenki 

teljesen be vegezze s igy rövidülés
t ne szen- 

vedjen a családi és a társadalmi érdek. Az 

előkészület egy, legfennebb két napot tart. 

Ez alatt mindenki készen van és indul a leg
- 

első jelre. A mit én szemléltem az nem a 

főhadgyakorlat volt, hanem az azt mege
lőző 

előkészület. Ügy látom ez a mi csapatunk 

most nagyon komolyan veszi a dolgot és 

minden bizonnyal győzni akar. Ennek tulaj- 

donitom ezt a szokatlan eljárást. 

Et a sereg kipróbálja a legénység harczi 

képességét és a mikor ütközetre kerül a sor, 

soha legkisebb hátrányt nem szenved. 

Ha jól fogtam föl néma fogásaikat, 

következők a főbb momentumok. A legény- 

ség családonként vonul ki a községben levő 

tizedes, őrmester, vagy hadnagy vazetése 

alatt. Ennek az a magyarázata, hogy a csa- 

ládok tagjai és a községek is, mint érdek- 

szövetkezet, tudvalevőleg életre-halálra ösz- 

szetartók és munkások. Mihelyt megérkeznek 

a gyakorlótérre, a községi csapatok azonnal 

megteszik az első kisérletet. Ha a kisérlet 

nem sikerült, a csapatvezér szétszaggatja a 

csapatot családcsoportokra és a családfőknek, 

vagyis katonai nyelven szólva, a tizedesek- 
nek kiadja a rendeletet. Azok a családcso- 

portokat összeállitják s miután a legényeket 

szémélyesen teljesen jól ismerik, tudják, mik 

a gyengéik és mik előnyeik, mik a szoká- 
saik és mik hibáik. Rövid pár óra alatt ki- 

próbálják őket, uj berendezést eszközölnek s 
ha a kisérlet nem sikerül, a gyengéket kü- 

lön fogják egy kifogástalan közlegénnyel és 
rendbe hozzák. 

Ha nincs reménység a legények meg- 

javitására, a maródiak közzé degredálják s 

egy heti magángyakorlatra utasitják, bünte- 

tésül azzal a rendelettel, hogy a hét letelté- 

vel a főhadi szálláson jelentkezzenek. 

Miután a községi csapatok mind beál- 

lottak, a főhadvezér megjelenik a legkima- 

gaslóbb kelyen, kiadja a parancsot és a ser- 

get a gyakorló téren a legmerészebb fordu- 
latokra vezérli. Minden törekvése az, hogy 
összezavarja, vagyis meglássa, hogy ütközet 

esetében előfordulhat-e, hogy a csapat, vagy 
annak egyik-másik szakasza fejét veszithesse. 

A tenger hullámai nem csinálnak művészibb 

hullámhegyeket és örvényeket, mint ez a se- 

reg és mégis minden körülmények között 

teljes rend áll helyre. Ha egy-egy közlegény 
a csapat széléről elszakad, annak két percz 
alatt ujból helyt kell lennie, különben kér- 

lelhetetlenül megy a magángyakorlatra. 

Midőn a coneentrálás teljesen sikerült 
a főhadvezér, villámgyorsasággal kirohan a 
seregből és a legtömörebben összeverődve 
indul utána a sereg és ezzel megkezdődik a 
hóditó ütközetre való kivonulás. 

A döntő ütközet nem a szárazon 

hanem a tengeren lesz, de sajnos erről im 
már nem referálhatok már csak azért sem 

mert a leghatározottabb titokban tartják az 
idejét. Sőt ugy vettem észre, hogy állandóan 
azt szinlelik, hogy az egész csak szárazföldi 

harczijáték lesz, semmi más. De én szives 

olvasóimat biztosithatom, hogy ez is mint a 

spanyol hadsereg a tengerben fogja lelni 
halálát vagy dicsőségét még pedig a 
középtenger keleti kanyarulatánál, közel a 

Bosporushoz. 

Az ég óvja szeretett derék ifjainkat a 

kik bizonnyal nem remélték, hogy innen 

Erdély girbe-görbe hegyei közül egyenesen 

tengerre vezényeljék őket. De ezt most már 

el nem kerülhetik. 

Talán némi megnyugtatást szerzek az 
aggódó kebleknek, ha közlöm egy-két vezér- 

kari egyén nevét. A fő hadtest-parancsnok 
Storchvogel gondolom herczeg, hihetőleg 
főherczegi vér, egyik főhadsegéd Longfusz 
gróf, a legénység réme Froshenfresser cseh- 
eredetü bécsi születés, külömben alacsony 
származásu, mert apja dunai halász volt. 
Álitólag sok jó magyar nevü is van a törzs- 
tisztikarban, de fájdalom én csupán egynek 
tudtam kivenni a nevét a mely a kolozsvári 
LI. gyalogezred ideiglenes parancsnoka 
Király, czimzetes ezredes G. előjegygyel, a 
mely azonban korántsem gróf, hanem igenis 

gólya, mert hát tisztelt olvasóm ez az egész 
hadgyakorlat az apahidai réten, a gólya- 
hadsereg mivelete volt. 

Arató. 

Tövisek és narancsvirágok. 
g 

,Az anya büne" szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" részére forditotta : AMICA. 

XI. 

(Folytatás.) (19) 

Az előttük levő és oly szépnek lát- 
szó életre. Randal elfogja őtet vinni mind 
azon szép helyekre melyekről olvasott és hal- 
lott, és aztán egy szép csendes otthonba le- 
telepednek; és aztán - képzelődése 
cserben hagyta - és itten valami üresség 
volt. Ő nem tudta elképzelni, hogy az utazás 
izgalmai után mi fog következni. Az ő sziva 
nem sóvárgott az édes otthon után, és ő fő- 
leg nem a vele való otthonra; gondolt de minden 
kellemes lesz és vidám és napfényes, külön- 
böző attól a magányos élettől a milyent az 
ő mogorva öreg nénjével folytatott. 

De, bár milyen kellemes volt az előtte 
levő kilátás, a régi életet elhagyva volt szi- 
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bizottsága határozottan kizáratnak tartja, 
hogy az ifju-cseh képviselők a nyelvkérdés 
ügyében ujabb tárgyalásokra hajlandók vol- 
nának és kijelenti, hogy a lapoknak erre 
vonatkozólag elterjedt hirei egyáltalán nem 
felelnek meg a valóságnak. A párt sem- 
miféle konferencziáta meghivást nem 
kapott. 

Egyidejüleg a cseh konzervativek lapja 
azt jelenti, hogy Thun miniszterelnök hétfőn 
hosszasabban értekezett Kaizl pénzügymi- 
miniszterrel, minehk következtében ez szom- 
batra tervezett elutazását elhalasztotta. 

Krivány nyomában. 
Arad, aug. 10. 

A kedélyeket még mindig a tockholmi 
ujság hire foglalkoztatja s tegnap uj tápot 
adott az izgalomnak. Egyéb ujdonság azon- 
kivül nem is fordult elő a Kirány-ügyben 
A rendőrség - mint már emlitettak - 
csak expressz leveleket küldött Svédországba, 
azokra pedig válasz jó, ha vasárnapig ér- 
kezik. A megye ugyanis szükmarku a költ- 
ségek fedezésében, a rendőrségnek pedig 
ugyis pár száz forintjában van már a 
Krivány-história. Igy természetesen bajos a 
nyomozás. 

Most az volna a teendő: telegrafálni a 
Stokholms Tigningen által megjelölt forrás- 
hoz: az Ahrenberg és Göteborg között köz- 
lekedő hajók társulatához, hogy az adjon 
felvilágositást : ki volt a vizbeugrott idegen, 
hol, mikor szállt fel s mily néven utazott ? 
Ezt valószinüleg meg is fogja tenni az igaz- 
ságügyminiszter, ki - ugylátszik többet 
törődik azzal, hogy Krivány kézre kerüljön, 
mint a vármegye. Már szombaton és vasár- 
nap részletes távirati jelentéseket küldött 
Lehrmann Viktor kir. alügyész a miniszter- 
nek, ki rögtön táviratozott Stocholm, Kop 
penhága és Christiánia konzulátusaihoz és 
rendőrségeihez, hogy nyomozzanak a megje- 
lölt irányban. Kapott-e választ már az igaz- 
ságügyminiszter és milyen választ, azt nem 
tudjuk, mert az ügyész sem kapott még 
értesitést. 

Ebben az esetben különben szükséges 

is, hogy a minisztar tegye meg a lépéseket, 
mert a Svédország és Norvégia közötti szer- 
ződés értelmeben, a sikkasztókat csak a kor- 
mány megkeresésére tartóztatják le, a rend- 
őrség körözvénye még ahhoz nem elég, de 
még akkor is kikötik, hogy a birói elfoga- 
tási parancs is legyen mellékelve, vagy utó- 

lag megküldessék. Nó, hisz ezzel szolgálha- 
tunk, mert márjrégen kiadta Köller vizsgáló- 
biró - csak volna már szükség reál... 
Ha csak a minisztoer nem kap valamit, most 

már pár napig aligha várhatunk ujságol - 
Svédországból. 

Keresztes Ákos ügyében Nagyváradon, 
a kir. táblánál a felebbezés sorsa nyolcz na- 

pon belül okvetlenül el fog dölni és nagy a 

valószinüség, hogy Keresztes Ákost szabad 
lábra fogják helyezni. - Illetékes forrásból 
ugyanis arról értesülünk, hogy a tábla csak 

az esetben fogja a vizsgálati fogságot fenn- 

tartani, ha beigazolva látja, hogy Keresztes 

Kriványnyal, vagy esetleg más büntársakkal 

való érintkezés utján meghiusithatja a vizs- 
gálat és nyomozás eredményét. 

A külvilágtól szorosan elzárkózva, sen- 

tölti napjait Krivány János felesége, a Sá- 
rossy-utczai, egykor hangos, fényes lakás- 
ban. Még mindig beteges, a nagy megpró- 
báltatások izgalmait nem tudja kiheverni. 

Yoron, most privátdetektiv, volt 
párisi detektivfőnök, kit a párisi ren- 
dőrség kitünő detektivnek mond, az 
aradi rendőrségnek azt az ajánlatot 
tette, hogy Krivány János árvaszéki 
sikkasztót megfelelő kártérités mellett 
elfogja. A rendőrség a megbizatás en- 
gedélyezése végett a belügyminisztert 
kéri fel. 

magyar tudományos akadémia, amelynek kül- 
tagja vagyok, lefordittatta verseinek egy ré- 
szét és ebből az ügyes forditásból ismertem 
meg Petőfit legelőször és ami egyre megy, 
megtanultam őt becsülni is. Cserhalmi Irén 
forditása nem rossz. 

Igaz hive 

Ebers György. 
Ime, ilyen érzelmekkel volt eltelve Ebers 

a magyar Parnasszus legnagyobb költője iránt. 
A német regényiró és tudós tegnapelőtt örökre 
lehunyta szemét, miután Magyarországon is tisz- 
teletet keltett müveivel és irántunk való szim- 
patiájával. 

Ebers György Petőfiről. 
Dr. Kohut Sándor, Berlinben élő hazánk- 

fia, könyvet irt Petőfiról. Csak nem régiben 
fordult épen Ebers Györgyhöz, a most ravata- 
lon nyugvó kitünő iróhoz, hogy mondaná el 
véleményét a ,Talpra magyar" lantosáról." 

Ebers a következő levéllel felelt: 
,Nehéz itéletet mondanunk egy költő- 

ről, a kinek nyelvét nem értjük és a kinek 
műveit csak forditásokból - bár ebben az 
esetben igen jó forditásokból - ismerjük. 
Ha ilyenkor az a poéta véletlenül gondolat- 
szegény és műveinek varázsa a formákon 
rejlik, nehéz megérteni, mikép juthatott egy- 
általán hirre, dicsőségre. (Ebers itt nyilván 
Frangois Coppésra gondolt.) 

Ámde a Petőfi verseiben oly gondolat 
bőség van és e versek annyira magában rej- 
tik irójuk sajátszerü, lendületes és életteljes 
egyéniségét, hogy idegen földön való nagy 
hirük is könnyen megérthető. 

A magyar olvasóra nézve sem lehet 
könnyü e poéta szellemi lényéről magának 
képet alkotni, mert mnüveiben szerfölött kű- 
lömböző hangok szólalnak meg, abban is, a 
mit kigondolt, abban is, a mit átérzett. Kö- 
tetéban lapozgatva, hol egy megtépett lélek 
mély fájdalmával találkozom, hol vidámnak 
és elmésnek látom őt. A legerősebben akkor 
szól lantja, ha a szabadságért való harczra 
hiv. A forditásból is megütötte fülemet fér- 
fias, lobbanó haragja és kiéreztem, hogy a 
,Talpra magyar" mily mélyen megragad- 
hatja minden magyar ember szivét. 

Ha elgondoljuk, hogy Petőfi maga is 
fegyvert ragadott hazája függetlenségéért ; 
hogy egy nemzetek hivott föl lelkesült és 
lelkesitő dalokban csatára; hogvy még élete 
tavaszán (mindössze huszonötéves volt) rej- 
télyes módon eltünt környezetének szeme 
elől és még ma sem tudják, hol és mikép 
esett el - akkor meglehet érteni azt a ra- 
jongó lelkesedést, amelylyel honfitársai körül- 
veszik emlékét. 

Petőfi lirai alkotásainak alig a felét 
olvastam, az epikai müűveiből még ennél is 
kevesebbet, de amit belőlük ismerek, följo- 
gosit arra, hogy első költőnek ésezen- 
felül nemes, kimagasló férfiunak nevezzem. 
Hevesebben aligha dobbant meg ifjunak szi- 
ve a szabadságért, - nemcsak a politikai 
szabadságért! És eszményképül szolgálhat 
fiatal, csodálatos teremtő erővel teljesen ki- 
aknázott élete. Fiatalon, amint meghalt, él 
tovább népének lelkében, amely nem tudja, 
merre van sirja és a melynek oly végtelen 
nehezére esik az, hogy őt a halottak közé 
sorozza. 

kivel nem érintkezve, nagy szomoruságban Ez az, amit Petőfiről mondhatok. A 

A házasság-kötés. 
- Tragoedia három felvonásban, - 

l ső felvonás. 

Az ősember: 

Jójj, fele munkával segiteni 
S megvédlek a vadállatoktól. 
Ha hiv maradsz bajomból is, 
A zsákmányból a fele rész tied. 

II-ik felvonás. 
Középkori lovag: 

Szende holdsugára borongós egemnek, 
Női erények ékes bokrétája ! 
Ime kardomat eléd helyezem, 
Szivemben szent oltárt emelek, 
Melyen telész az isten angyala! 
Fogadj el minden hirnevemmel, 
Légy urnője váram magamnaak.. 
§ Hitért, Szerelmért, Hüségért fog örökké 
Vérem hevülni, harczolni karom ! 

III-ik felvonás. 

Modern világfi: 

Szerelem? . . . balgaság! hagyjuk azt 
Almadozó, póéta-féle, 
Osdi világból itt maradt, 
Divatja multa élhetleneknek ! 
Nevesd ki őket; jójj velem - 
Nézd mennyi töldi élvezet vár! 
Ne félj, hüség se kell 
El ne felejtsd a hozományt! 

(Függöny legördül.) 

— 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, augusztus 11. 

- Eső. Annyi fikkasztó meleg nap 
után végre beborult az ég, hogy elvégezze 
azt, a mit a város 
geztet: az utczák öntözését. Délben már egy- 
két felleg mutatkozott az égen. Délután négy 

j ótára sürün összetornyosultak a fellegek s 
nemsokára lassan, nehéz cseppekben, majd sü- 
rün zuhogva, dörgés és villámlás 
kezdett hullani az égből az áldás. Egész dél- 
után tartott a zápor s csak alkonyatkor ál- 
lost el, de az ég nem tisztult ki. Ma már a 
nap is kibujt a felhők közzül és ujra derült 
idő lett. 

olyan szükmarkuan vé- 

közepette 

- Főuri esküvő. Érdekes főuri esküvő 
folyt le f. hó 8-án Alvinczen. Báró Horváth 
Ödön alvinczi 
esküdött örök hüséget szentbirodalmi és hei- 
ligenkreuzi gr. Attoms Károly, gróf Paar 
második ezredbeli dragonyos 

A menyasszony anyja Rhédey Johanua grófnő 
s igy a fiatal asszony az angol 

is rokonságban van. 

egyike a legidősebb német családoknak s a 

vőlegény egyik nagybátyja tartományi főnök, 
anyja pedig csillagkeresztes hölgy és a király 

nagybirtokos leánya, Lenke 

főhadnagynak. 

dinasztiával 

A gr. Attems család 

palotahölgye. A polgári esketés után az ifju 
pár egyházilag is egybekelt. A voltaképeni 
esketési ünnepély azonban f. hó 10-én volt 
Kolozsvárt. 

- A bajor herczeg nálunk. 
Lajos bajor kir. herczeg, a kit a 62. gyalog 
ezred jubilenma hozott volt Maros Vásár- 
helyre, a jubileumi ünnepség után még pár 
hetet töltött Erdélyben, hol érdekes körutat 
tett. Meglátogatta többek közt G. Szt. Imrét, 
hol Taleki Samu grt. vendége volt. Pár napot 
pedig N. Szebenben töltött, hol nagy érdek- 
lődéssel nézte meg egyebek közt a szász nem- 
zeti muzeumot, a hol több a bajor kir. csa- 
ládra vonatkozó adatot is talált. 

- Zene a sétatéren. Holnap lesz 
az utolsó térzene a sétatéren, mert a zenekar 
gyakorlatira megy. A térzene fél 6 órakor 
kezdődik és hétig tart, azontul a zenekar a 
sétatóri kioszk podiumán játszik 11-ig. 

- Mükedvelői előadás. A kolozs- 
vári iparos ifjak augusztus hó 14., 15, 
20-án jótékonyczéun muűükedvelő előadásokat 
rendeznek a ,Toruavivódá"-ban a Kolozs- 
várt létesitendő Kossuth-szobor-alap és az 
ipartestület ifjusági önképzőköre javára. Az 
augusztus hó 14-én és 15-én tartandó elő- 
adásokon, mindkét este a „Próba-házas- 
ság". Gerő Károly vig fővárosi életképe 
kerül szinre, melynek előadásán : Balázs Béla, 
Balázs Béláné, Silay Lajos, Budai Árpádné, 
Nulinek Viktor, Szabó Józsaf, Teéri Sándor- 
né, Kirkósa Gyula, Udvari Mariska, Markon 
Ilona, Scbwarcz Mór, Szabó Józsefné, Markon 
Sándor, Krémer Irma, Karácsonyi Kálmán, 
Biró András vesznek részt. Az augusztus 
hó 20-án, szombaton, Szent-István király 
napján tartandó előadáson a Czigány" 
Szigligeti énekes népsziamüvét adják elő, 
melynek előadásában: Schwarcz Mór, Balázs 
Béla, D. Deák Ernő, Szabó József, Nulinek 
Viktorné, Rácz Mariska, Markon Sándor, Nu- 
linek Viktor, Teéri Sándorné, Kirkósa Gyula, 
Krémer Gyula, Balázs Béláné, Markon Ilona, 
Krémer Irma, Udvari Mariska, Karácsonyi 
Kálmán, Lucs András, Balázs János, Biró 
András vesznek részt. Előadás után monolog. 
Előadja: Schwartz Mór ur. Előadás után 
tánczvigalom lesz. Megjegyzendő, hogy az 

előadásra váltott jegyek csakis az előadásra, 
a tánczvigalomra váltott jegyek csakis a 
tánczvigalomra érvényesek. - Jegyek előre 

válthatók: Püspöki Miklós urnál (Főtér), az 

ipartestület ifjusági önképzőköre gondnoká- 
nál (Szép.-u. 1. sz.) és Kiss József pénztár- 
noknál (Ellenzék-nyomda.) 

- Ifju Bartha Mihaly, kolozs- 
vári kitünü zzobrász mesteri müvet f-jezett 
be a napokban. A kolozsmoncstoron levő - 

kálvária templom homlokzatának gipsz ékit- 

ményeit elkészitette. A jeles szobrász a kassai 
székesegyház motivumasi után alkotta meg 

a szép müűvét, mely a 15 század épitkezési 
modorát tünteti fel. A kitünő szobrász mun- 

káját Pákei fómérnök - és több szakértő 
nagyon gyönyörünek találta. 

- Székelyek kivándorlása. A Romániába 

való kivándorlás a székelyek közt egyre 
terjed. A tavasz a munkások nagy tömegét 

csábitotta idegen földre. Közremüködtek, 

közvetitő ügynökök is, akik kecsegtető igére- 

tek mellett szerződtetést és 1-2 frt felpénzt 

adva, százanként vitette a székelyeket Piátráig 
gyalog, azontul pedig vasuton Románia kü- 

lönböző vidékeire. Csak magából: Gyergyó- 

vében a fájadalomnak va ami érzete. Olysok, 1 e 
neki éles érzéke van arra, hogy kit mi illet mindentől jelentett elválást, a repkényekkel 

boritot kollagettól, az erdőtől, rohanó folyó- 
tól, St. Bynotól, a komor hallgatag Alice néni- 
től, kinek, szigorusága daczára, volt a szivé- 
ben egy gyöngéd hely, melyet Viola soha sem 
töltött be egészen. 

Végbucsut jelentett leánykorának az 
álmai ábrándjai és vizioihoz, melyek felett 
édesebb illat lebeget mint a milyen a jelen 
óra felett volt. 

Egy szóval, ámbár ő bámulta a jegye- 
sét, és majdnem tökéletességnek gondolta. 
ámbár nagyon szerette, és a vele töltendő 
élet kilátása kellemes volt előtte, ámbár meg- 
igérte, hogy hozzá megy, távol volt attól, 
hogy szonvedélyesen szerelmes legyen bele. 
Lord Ryvers azt remélte, hogy szivét feléb- 
reszti mélységes álmából; megmozdalt az, de 
nem tudta életre ébreszteni. 

Midőn Viola a Sz. Bynoi templombau 
tartandó egyszerű szertartásra öltözködett, 
ugy látszott előtte mintha életétől semmi sem 
hiányzott volna. Azon számos esküvők kö- 
zött melyek e régi templomban történtek, 
egy sem volt csendesebb és egyszerübb mint 
ez. Senki sem látszott tudai, hogy ott esküvő 
lesz. A Sz. Bynoi lakosság csendesen oda 
gyülekezett a szertartást látni midőn a köz- 
ségből valakinek az esküvője volt. De ez al- 
kalommal a templom üres volt. A régi kő 
pitvar kőrül nem állottak apró csoportok 
ecsodálkozó szemekkel; a harangok, melyeket 
annyi nemzedék esküvőjére és halálára meg- 
huztak, most némák voitak. 

Lord Ryvers, a jegyesse csipke fátyo- 
lára és szép selyem ruhájára gondolva, kocsit 
rendelt Carringtonból; ez általel lett kerülve, 
hogy a Sz. Bynoiak tudjanak róla. Ez volt 
,az utolsó szalma szál" Atherton kisasszony- 
nak; a fátyol és menyasszonyi koszoru elég 
rosz volt, de a kocsi több volt mint a mit 
eltudott viselni. 

Atherton kisasszony kijelentette, hogy 

meg, és egy szegény doktor árva leányát a 
fátyol, koszoru és kocsi nem illeti meg tény- 
leg az ilyen dolgok azon osztály előjogai, ki- 
ket ő gyülől; és ő ellene van azoknak. 

- De, mondá az ifju, hogy engedhetné 
ő meg a szép menyasszonyának, hogy a ré. 
teken és országuton menjen a szép menyasz- 
szonyi ruhájában, hogy abba a bogáncsok és 
tövisek beleakadjanak ? 

Atherton kisasszonynak a takarékossági 
érzéke jött a segitségére. Miután a ruha szép 
volt és drága, bolondság lett volna azt a por- 
ban, a füben és a hullott levelek felett be- 
szenyezni. 

A kocsi megérkezett Corringtonból, és a 
lakodalmi pártit, mely Atherton kisasszony- 
ból, Lord Ryversből és Violából állott, a 
templomba vitte. 

- Ha elgondolom, mondá Atherton 
kisasszony, hogy én, az én koromban egy 
esküvőn legyek jelen - én, a ki anyi éve- 
ken keresztül a szerelem és házasság ellen 
protestáltam ! 

Modora még mindig protestáló volt, 
mert annál semmi sem lehetett volna mo- 
gorvább és szigorubb. 

Tiszteletes Thorn Móricz ur, a ki mind 
a kettőt, nagynénjét és hugot, jól ösmerte, 
meglepetéssel nézett reájuk. De Atherton 
kisasszony nagyon jól tudta annak a titkát, 
hogy ő miért jalent meg. A saját két sze- 
mével akarta látni, hogy a Viola házassága 
érvényességére minden elövigyázat meg le- 
gyen téve. 

Az Atherton kisasszony megdönthetet- 
len ideáihoz tartozott, hogy elöbb vagy utobb 
minden férfi rá un a feleségére, és örül ha 
magát töle valami képpen megszabadithatja. 
És elhatározta, hogy ezt a fiatal müvész ne 
tehesse soha, ha ő megakadályozhatja. 

mi torta nélkül 
Viola szomoruan. 

Éppen akkor vette el a hugát tőle, 
midőn az nem csak hasznos, de kellemes társ 
kezdett lenni. De nem lesz hatalmában, hogy 
elhagyja, midőn majd reá fog unni. 

Lord Ryvers zavarban volt a neve fe- 
lett. Egy napon, midőn e tárgyról beszéltek, 
azt mondta volt Violának, hogy Randal a 
neve. A leány különösnek találta, hogy Ran- 
dal Randalnak hivják; azonban, mások is 
voltak kiknek kereszt neve a vezeték nevük- 
kel megegyezett; és ő alig gondolt e tárgyra 
egész addig, mig a böröndjei 
czimezése jött szóba, midőn pirulva és ne- 
vetve látta a nevét - ,Randalné: - nagy 
betükkel irva. 

pakolása és 

Lord Ryversnek éppen olyan goudja 
volt rá mint Atherton kisasszonynak, hogy 
minden, még a név is, rendesen és törvénye- 
sen történjék, Bátran mondta a nevét ,Ran- 
dal Ryvers Randalnak - senki sem ügyelve 
a közbe eső névre. Atherton kisasszony hal- 
lotta midőn a lelkész azt kérdezte - ,Ran- 
dal Ryvers Randal, akarod e ezt a kezeden 
levő leányt hítes feleségednek ?4 de nem tünt 
fel előtte különösnek, és nem gondolkozott 
többé e tárgyról. 

Lakadalmi reggeliről nem volt gondos- 
kodva; Atherton kisasszony hallani sem akart 
róla; de Lord Ryvers könyeket látott a Viola 
szemében, és a szeriunt cselekedett, a hogy 
hbitte hogy az ő kivánságának megfelel. 

- Képzelni sem tudok valakit lakadal- 
férjnez menni, - mondá 

Szükséges volt, hogy esküvő után a 
kottageba visszamenjenek; ezt még Atherton 
kisasszony is elösmerte, azt mondva Lord Ry- 
versnek, hogy Viola nem indulhat el fátyol- 
lal és narancs koszoruval az utra. 

- Nem volt szándékomban megengedni, 
hogy férjhez menetele után átlépje a küszö- 
bömet - mondá; de ez az eset kivétel, mert 
neki át kell öltözködni. 

Midóőn haza érkeztek, meglepetéssel látta, 
hogy a kis nappali szobában az asztal fel 
volt teritve, szép virágokkal diszitve, a ma- 
gas menyasszonyi torsa közibük volt helyezve, 
sőt a mi több! - két üveg pezsgő állott az 
asztalon. 

Lord Ryverset mulattatta az Atheorton 
kisasszony öszinte elszörnyüködése. Es azt 
gondolta, és méltán gondita, hogy az övé 
volt egyike a legeredetibb esküvöknek. Itt 
nem voltak csókok, könynyek, ölelések, bol- 
dogság kivánások; nem mintha ezeknek a 
hiánya valamit határozott volna, mert ő a 
szerelem eliziumában volt, és Viola boldog- 
nak érezte magát. Nevetett midön a nénje az 
asztalra nézett, és az ég felé emelt kezekkel 
kiáltá. 

- Az én házamban menyasszonyi torta 
és pezsgő! 

- Az esküvöt rendesen ezek szokták 
követni, joegyzé meg Lord Ryvers. 

- Rendesen a pazarlással és tönkre 
menéssel járnak ! kiáltá Atherton kisasszony, 
és egy cseppet sem ivott a habzó borból. 

- Ez az első pohár pezsgő a mit iszom 
mondá Viola. Gyakran gondoltam, hogy mi- 
lyen jó lehet, de soha sem izleltem. 

- Reménylem, hogy az életed oly 
tiszta és olyan ragyogó lesz, a milyen a 
poharadban levő bor! mondá a férje. 

Atherton kisasszony ünnepélyesen né- 
zett a hugára. 

- Viola, reménylem, hogy ez lesz az 
utolsó. Sajnálattal látom, hogy te egy té- 
kozlóhoz mentél férjhez, a ki nem nyugszik 
addig mig tönkre nem teszi magát. Re- 
ménylem, hogy több eszed lesz, mint, hogy 
az ő képtelen fogalmait a sajátoddá te- 
gyed. 

(Folytatásva kövatk-zik.) 

1 és családja, Illés ny. huszár ezredes, 

Remetéből 500-an mentek el. Most 
miut nekünk irják - csalódottan, 
kezve kezdenek visszaszállingózni 
munka és a hossza ut fáradalmal 
mennyien ki vannak merülve, ruhájuk 
zafatokban lóg le róluk. Átkozzák 
mert teljes 3 havi sanyargás a 
2-8 forintot hozhattak haza, 
azt sem tudják, mihez kezdjenek, ru 
gyenek maguknak rongyaik helyéb 
azt az adósságot törlesszék, a m 
maradt családtagjaik saját életfen! 
végett csináltak. Odakünt az asszon0, 
mezés mellett 50 kr., a férfiak 75 kt. 
számot kaptak, de csak a muukanap0 
hosszas esős időkben azonban mit 
reshettek és a munkanapok keresme 
különféle czimeken megröviditették. 1 
nem Eldorádója többé a kivándórlóka 
volt régen, most ott is nagyon szűkm 
osztogatják a pénzt. 1 

- Élvezhetetlen dinny" / 
ilyent akar venni az menjen el *0 
Wesselényi-utczában levő dinnye 
hol méreg drága áron, felelősség 
árulják az élvezhetlen dinnyéket. Mo"" 
naszt vettünk, hogy olyan dinnyé 
Kondor a mi nem is dinnye, hanem 
gos tök. Ha aztán valaki visszav19 
cseréli ki, hanem visszautasitja a k 
vevőt. Jó lesz ezt tudomásul venni ' 
közönségnek. 

- Békók. Az osztrák 
rilla igazságtalan itéletének sulyá 
tized előtt, minden magyar megszen 
Némelyiknek nagyobb mértékben 
ebből a szenvedésből. Ezek köző ta 
a férfia is, kinek békója most érketi 
kolozsvári Orsz. Tört. Ereklye-Muz9 
megrozsdásodott vas kéz-békóján 
irat olvasható: 

1850. februáriustól sze 
14-ig. ; 

Őrnagy Keresztes L8] o 
A békókra részletesebb felvil 

ad az alábbi levél: 

Mélyen tisztelt Uram! 

Hozzám intézett felszólitására ferje 
küldöm, ezen békót, melyet boldog" 
aradi várfogsága alatt viselt. - A 
nagybátyám Lemény János fogaras 
arezképét illeti, sajnálattal tudaton 
birtokomban nincs s igy nem is 
a kiállitásra. alta 

Az Unió-kiállitásról már értesü 
Sok szerencsét kivánok nemes fár 
hoz! Sajnálom, hogy nem vagyok 
zetben, hogy gyüjteményüket több 
szaporitsam. 

Sógoraim, Keresztes Ferencz é 11 
nyi, több év előtt elhaltak és tárüli 
tőlük, nem tudom, hogy maradt 
valami, a mi a kiállitási gazdagitan 

Ezek után maradtam honleá3! 

08 

lettel 

Czegléd, 1898. '/.. ; 
Özv. Keresztes 1 

szül. Kövesdi Boér 

- Ellopott biecyeli. egy vi 
legkiválóbb turistáját, Borbály GY'm 
nokot s zalaegerszegi gymn. tanárt ér1 i 
megkárositotta Tordán valami tolva 
állomáshelyéről Erdélybe jött udt f 
frtért vett uj kerékpárt, melyyő ho 
egyházán a Petőfi sirhelyét, Pisl 
temetőt, Fogaras, Szeben és Brass i 10 
a nyári szünidőn fel akarta keresük j 
lett volna kiindulási pontja. AzOn z 
járt itt ellopták a gépét, hétfőn 41 
lása udvaráról. A bajnoknak nagf 4 nó 

hogy a lopott bicyelit Kolozsvárrfa, 
itt értékesitették vagy zátogházban, " ni 
tárban, vagy más uton. Az ellopó Eris 4 
feketére zománczozott Puch-féle 
sulya 17-18 kiló. Számja 6270. 
egyik másikába tévedhet is. A 0 

táska, lámpa, csengő, korbács, cson ny 
tartó, sárvédő Fel volt szerelve ié bi/ 

tatóval. Ma napság ilyen kevés m 

van, azért e lopott bicyceli első Ei 

felismerhető. Az erdélyrészi ker dórök 
lehetnek a legügyesebb titkos ene í 
ellopott kerékpár felfedezésében. 
ha jutalomra reflektál, Borbély 
tüzött ki részére. utó 

- A MHomeoródi rárdó m 
napokban egészszen megnépesede js 
van fürdő a hol a vendégek sna élséb 
lennének s oly meghitt jó viszon ogy 
mint itt. A fürdőt mondhatni a lis 
dominálják. Sajátságos, hogy ai 
órányira fekvő Udvarhelyről m g form 
sincsenek. A mult vasárnap szép 
isteni tisztelet volt. A melyen 
többi vallás felekezetüek is 
Menyhárt András esperes mon gáde 
szép megható imát Egyházi bestő fore! 
szágosan ismert jeles szónok stentiszt 
Udvarhoelyi lelkész tartott. z 1809.. érel jgér! 
GzófHaller főispán többek , E 
szintén elment. - Kolozsvárr mA ferev0 
közt Homoródon vannak; Kozy 84 
tanfelügyelő és családja, Haad 1 
árvaszéki elnök és családja, si 
Miklós és családja, Fekete Bél eerellt 
csos és családja, özv. Tórök dja, öz. 
családja, Molnár tanár és család]a ndl 
Imréné és családja stb. A 

7 től közüi vannak: Szabó Albert hi mnés a."



árt, 18998. EELLENZEK Auugusztus 11. 
Ki biró és , . - 
di ládja, Balázs Elemér az oláh népszokásokat tanulmányozza. Az 1 mondták, azt felelte, ho Olaszország- Tűzifa . . ; ; aldgye. aládja, ajt 2 9 nogy van g uzifa. kormány nevében kifejezett kivánság min- 
megész és családja, Latinovits Já- orosz tudós egy hetet szándékozik Lugoson ban egy Novelli nevü szinész, a ki oly Egy köbméter kemény nem usztatott dössze az volt, hogy ha a kinai kormán idegen akevel, ár oma Árpád tönár teltenii meuldó,ltt r. oorztávánk os nagy müűvész, hogy hiába igyekszik őt el- 3 frt. Usztatott 2 frt. segélyt óhajt vagy kap, első sorban a német 

) m ; ely István tanár családja érni, mé ; " ni ; . ' gyel József ée esstádja stb, stb. Szó-j menni. érni, még csak nyomába sem képes lépni. Uj gabona a kolozsvári piaczon. párt és a német kereskedelmet foglalkoz- 
tanayes, műüvelt kör a mely feledteti - A mohácsi vész évfordulója. A mo- Minthogy pedig tüdvalevőleg a legritkább Ma m tatkozott be a kolozsvári piaczon tassa. A német kormány elveihez hiven, so- 
enni ék másuemü élvezeteit Akiiga- hácsi vész évforduló napján, augusztus 29-én ngyak öz tartozik, hogy egyik szinész a buza idei termése. hasem kivánt kizárolagos privilégiumokat és 
es hel a annyiakat az idén is kegyelettel áldoznak az elesett kat, a i még hozzá riválisa, r fel- Kevés volt a felhozatal, hamar elkelt. nem tesz kisérletet arra, hogy Santungban za az életnek - edtesebb helyet hősök emlékének. A csatasikon épült kalvá- isérje, általános volt a kiváncsiság, hogy Az idei buzának 1. vékája 180-2 frt más nemzeteket a szabad versenyből ki- 
Phat, ri kápolnában egyházi ünnepséget tartanak, hát mit 18 tudhat az a Novelli, ha Zacconi fozsnak 140-150 zárjon." V 
yári élvezetek. Szinház hiá- melynek sorrendjét a következőképpen állapi- magamagát mellette Micheluccionak, vagyis *pána y 10120 Provand azt kérdi, igaz-e, hogy az ide- 

magyarul Kismiskának mondta. Azóta Novelli Remélik, hogy ez árak már a jövő heti gen konzulok csefüi gyülésén, a melynek czél- 
Vésbbé magos szinvonalon álló, de tották meg: Reggel 7 órakorj horvát csendes vásárkor tetemesen szállani fognak 

erebb bőségben levő műélvezetek mise és szent beszéd, melyet Pencz János Már meghóditotta egész Párist, az őszszel ja az ottani telep kiterjesztése volt, a német 
mulató heetint nálnak egyik mádk izsépi plébános tart, délelőtt 9 órakor német pedig hozzánk 18 ellátogat. A hirneves konzul tiltakozott a kiterjesztés ellen, mert 

és abban főleg a szalma özvegye- szent beszéd, tartja Schulez Károly német- müvse, ? igszinházban fog játszani és Közönséa köréből.9 az a németeket Santungban megillető jogo- 
atottság tekintetében első helyen mároki esperes-plébános, utána csendes mise, ötször 08 fellépni. Reportoirja a következő nseg köreből. kat sérti. 
Orfeum áll. És ha némi malitia is 10 órakor magyar szent beszéd, melyeu Ba- darabokból áll:P apa Lebonnard," , Alleluja, Főkapitány ur figyelmébe. 

a egyik közelebbről, magjelent án Sándor budapesti ferenczrendi házfőnök sMiohele P érin, ,II Barbero Benefico, A nagy utczában a Poszler Gyula és Folitikai helyzet. 
dutról May uLuciella lázr kelt 8 valta- tart, utána ünnepi nagymise. Kezn, Luigi XI 2Mia moglie no ha Stein Gábor között lévő s a kistemető és Budapest, aug. 11. 

ogy A Len e anori heésbbé elaő- - Gyermekgyilkos anya. Tegnap délu- Chic, ,Le Bestemmie di Cadillac." Herczegovinába vezető sikátort a nagy-utczai A Budapesti Hirlap" holnap ide- 

hllagai is k ház, jobban mondva, tán azaz értesités érkezett a budapesti fő- Novelli, a ki esténkint kétezer frankot csatornázással foglalkozó munkások talán a érkező száma fontos politikai czikket ; ' rendőrség különös pártfogása és engedélye p zikke 
ut ött produkálják még ma is ma- kapitánysághoz, hogy az óbudai rakparton kap, huszonöt tagból álló társulattal jön mellett emésztő tanyának foglalták le, erről hoz, a mit ezennel tudósitónk távirata 

Monban közönsége a női-zene- egy két és fél éves kis leány holtestét fog- Budapestre. az engedélyről azonban a főkapitány urnak nyomán következőkben reprodukálunk: 2A mel étatéri kioszkban ueo * ko : " e.. 
stén nt Lötavezebesebb és eszteti- ták ki a Dunából. A főkapitányság részéről Magyar Szinház. A magyar Szinház a közegei bizonyáta jelentést még nem tettek, A politikai láthatár nagyon sö- ontból legkevésbbé kifogásolható Tóth Lajos kapitány az ügyeletes rendőr- nyár folyamán előnyös átalakulásokon ment A sikátor kitakaritása és desinficziálásra téten elborult, a helyzet rendkivül vál- 

Azonban a szabadkai tambura- orvossal a hely szinére ment, a holarendőr- át. Különösen előnyős azaz intézkedés, hogy ezsgézség szoapontiából okotetion ük. ságos. Jól értesült politikai körök a 
giai nyujtottak. Ezek Sebesi Pál orvos konstatálta, ho kis leány élve ke- a zenekart kiemelték eddigi üregéből A i 
.n ey * , hogy a kis leány élve ke olbes 1g1 üregéből s a tráns büz miatt tarthatatlanná vált jövő hónapra, a mikor a magyar or- utczai vendéglője kellemes nyári ült a Dunába, miután testén a külerőszak Zenekart az eddigi kétszeresére egésziték ki, Beküldetstt. szággyűlés ujra összeül, nagy vihar ki- n játszottak. Volt köztük egy pár - a ; ugy, hogy ezután az énekes darabok is ; 
BU énekes s az izléses előadás kü- határozott jelei láthatók és minden valószinü- fokozott mértékben tognak érvényre jutni. törését jósolják, ha csak addig a ma- 
elte azoknak a jó magyar dalok- ség szerint a Dunába ölték. A kis gyermek Ezenkivül Beöthy László, a Magyar-Szinház gyar kormány nem enged. 

na át, a melyek hallgatására hova- anyjának a kilétét már megtudta és megál- igazgatója visszaszerződtette Moinár Lászlót A mit eddig mindig csak jeleztek 
gyobb közönség jött össze estén- lapitotta, hogy az illető a kis leányt, napok főrendezőnek, aki mellett még Vidor LE G U ] A B B és a mit csak a klerikális szláv és 

si-kertbe ó ánek, fának kinálta örökbefogadásra Dezső, a debreczeni szinház volt rendezője osztrák körök jámbor óhaj " : or óhajt - 
Vorsáruk kezelése. A ko- óta fűne u oti rajta tal adni észui fog segédkezni. Érdekes ujdonságai közül .. tobtunk, ho J a Bá ojtásónak tar 

Miután nem tu 3 'első lesz ,A babona" czimüoperett, melynek (Az „Kllemzék" táviratai, telefon tudósitásai, gy nily-kormányna 
meg kell bukni, arról most mint befe- 

Uzlet i ; - " z vVezetőség jelenti hogy a gyors hogy ő ölte a Dunába. A gonosz asszonyt a zenejét Roger Viktor szerezte. Az operett és sürgöny-levelei.) 

jezett tényről beszélnek. 
gy a közönség, mint a vasut ér- rendőrség erősen nyomozza és minden való- bemutatója augusztus 26-ikára van kitüzve. 
ükséges gyorsabb kezelése előmoz- szinüség szerint az éjjel el is fogja. A kis Ez után a legközelebbi ujdonság a „Titkos Időjárás. Egy kiváló politikus nézete sze- 
olozsvár állomáson a gyorsáruk leány holttestát beszállitották a bonczterembe. szolgálat czimü szenzácziós angol-amerikai Budapest, aug. 11. rint, az osztrák irányadó körökben nem 

ta f. év szeptember 1-től kezdve eany h0 . szinmű lesz, melynek az előkészitése most Az orsz. meteorologiai intézet jelentése i b élnek ébről i t gyorsá éa kiadási pénztárt - Elpusztult község. A Sopron van folyamatban. 10-én eri log * o eszélnek egyébről, minthogy me sáru fel- és kiadási pénztár . aug, 1-én. Az idójárás az ország nyugati ) kell tőrni a magyarok ollantállását. A 
t. közelében levő Pinnye községben bor- 

zasztó vihar közepette tüz támadt, a 

melyet a nagy szélvészben lehetetlen 

. E felében az éjjel megváltozott, nevezetesen zi- . 
Szinészet Deésen. Bokody Antal a dél sában esőzés és lehülés állott be. Magyar országgyülés összeülésekor a 

vigébi ye igazgatója tászalatávl Ma reggelig tetemes szömennyiséget, mértek. magyat miiszterelég azonnal ki fog 
é vajé i Az esi 6 óráig érkezett Jelenleg Ieésen működik, hol Makó szintár- Herényben 46 milimétert, Sopronban 35 mm-t, ű ni és aztis mondják, hogy nem enged- 

udeelet ; Apahida felöli végén, a galt eloltani 4 az egész község el- sulata után és tekintettel a nyári szünetre Magyar-Óvárt 30 mm-t. Esett még 20-30 hető meg, hogy Magyarország dirigálja, 

rségi helyiségben lesz beren 1 tult nem a legjobb pártolásban részesül. Szerdán mm zözöti Nagyszombetban, Zágvábban, hogy miképpen kormányozzanak Ausz- 
aorsárua darabok átvétele s kiadása Pusztult. Vlád Gizella a Magyar Szinház tagja lépett Aiuméban; 10-20 mm. között: UOktornyál, ában és ha a magyarok nem lesznek 

8 y eli . Cirkvenicán; 1-5 mm. között: Selmeczbá- m egyelőre az eddigi eljárás to- - Elveszett egy daxli kutya, a „Kis alamuszi" cimü operetteben s kivált- nyán jépgel Ó-Gyallán, Keszthelyen, Károly- engedékenyebbek, tudni fogják a mód- 

1 pénztár teendőihez a gyorsáruk 
ladásán kivül, az utalványok ki- 
og tartozni. A gyorsára pénztár 

* . , é ürge" névre hallgat. A . : 4 
ntartatik. mely tiz hetüs és als ál- kép játékával sürü tapsokat aratott. Tisztelői városban és Pécsett. Áz ország nyugati fe- ját a megpuhitásnak. 
zerenád a királynak. Az idén a 1 egtala vinni, hol illó jutalomban részesül. virágbokrétával lepték meg. Bokody a héten lében reggel borult, hüvös, szeles idő ural- Egy Thun grófhoz közel álló po- tartandó hadgyakorlatok alkalmá- befejezi szereplését és Beszterczére megy át kolk s szól eye ey skon tiharig foko- litikus a következőképpen magyarázza 

esvári . zodi n esvári zenekedvelő egyesület" azon idő r2g gel még derült és meleg. a helyzetet: 
A mit a régi törvény rendel, azt IRODALOM. A háboru. egyujabb törvény megváltoztathatja, 

Madridaug.li. mert a törvény nem egyéb, mint a 

Ordult ő felségéhez, hogy szerená- i 
n Buziáson. A király a szerenád TANUGY. 

engedélyezte s tegnap - mint 
Kisdedek helyes és hazafias 

elától lít a az alipén ér. irányu nevelése. Olcsó könyvek. Bolanden Konrád ma A mint az ,Imparcial2 jelenti, a parlament zayezás earatának kiio 
öuziáson szeptember 4-én az estéli (Vége.) ünnepli hetvenedik születése napját; ez al- többsége azoknak a személyiségeknek, er n kntat gyar par amen 

fogja F . ; kalomból összes 1040 ivan 68 kötetre ter- a kikkel Sagasta tanácskozott, azon a uverén akarata megváltoztatja a 
a szerenádot meghallgatni. A kisdednevelés egyik legkimagaslóbb jedő szépirodalmi munkái magyar forditásban véleményen van. ho béketárgya- mostani törvényt, ez ellen senkinek 

Magyar uszók diadal Triesztben. A feladata n fajérzés fejlesztese, hogy a gyer- ; ny ; gy a gy sem lehet semmi kifogása és a hely- 
mek azzal a büszke tudattal éljen:magyar 70 frt. helyett füzve 5 frtért, egész vászon Jások vezetésére uj kabinetre van 

diszkötésekben 85 forint helyett 12 frt 50 szükség. 
Map Triesztben a ,Bagno Excelsi- zet a legegyszerübb módon megválto- Mzóve, 1 vagyok! Igyekezzünk egyszerü gyermekies 

gyözet olt, melyen aaa nyelyezettel már most eszméket csepegtetni krért küldetnek be. Ugyanitt kaphatók még A ,„Liberal czimű lap a cortez zik ás a válság könnyen megoldást 

t Élett. Sugár Elemér és Biegel- beléjök, hogy a beléjök helyezett eszme-csira Dvorzsák ,Idézetek Tára" zsebkiadás, - egybehivását és az ostromállapot meg- "Jer et. ámkoöző 
k a ,Mgyar Uszó- Egyesület" terjedelmes fává fejlődhessék. ; közel ezer szerzőtől, több mint 4000 idézet, szüntetését kivánja. vám özösséget megbontani nem 
ta a győztesek. Előbbi ugy a rö- Kérdés most az, hogy hogyan pédt ára füzve 2 frt, diszkötésben 2 frt. 40 kr. A kormánypárti ,Globo" szüksé- lehet, de nem is szabad. A szakadás 
, sza távbajnokságot, utóbbi tasanak med azek aziáa m égfelelő tozi Comp. Theol. Dogm. füzve 60 ki, kötve 1 gesnek tartja a cortez egybehivását a enuyel egbontlatja a politikai kö- 

városi fömsérmőki hivatal Eat az utat kell, hogy minden gyermekker: frt. (omp. Hermenent, Introductio 60 kr, bhéketárgyalások jóváhagyása végett. szgot Ja és holnap a magyarok, ha v 1 s mérn ivata zt a kötve 1 frt. Mindezen fűzetek megrendelhe- esetleg lehetetlen volna az osztrák par- í 
Ajánljuk, hogy a szentegyház ut- tésznő eltalálja. Szerény nézetem és elvem az, r Washington, aug. 11. 
. áz előtt elvonuló járdának egy miszerint első sorban nem szabad kiirtani a tők a ,Havi Füzetek kiadóhivatalá"-ban Wilson tábornoki tegnap reggel,elfog- 

2 átellenben folyamatban levő gyermeki naivitást, kernljük, hogy a gyer- Budapest, II. Donáti-u. 8. lalta Cuamot Puertoricon. Az amerikaiak 

lamentben megválasztani a delegáczió- 
kat, avval állhatnak elő, hogy meg kell 

a megforduló fuvarok teljesen el- mekről az ifjuság üde, tista, kedves hizporát vesztesége 7 sebesült; a spanyolok vesztesége szüntetni a közös hadsereget és a kü- 
ullárda szegélyzetében alkalmazott le ne töröljük, a gyermekség zománczát meg 12 halott, köztük Yellescas őrnagy és két lügyi közösséget és Magyarország kü- 
lann telpusztitották s a közlekedésre ne sértsük. ; KÖZG AzD AS ÁG kapitány és 35 sebesült. lön hadsereget és külön külügyminisz- 

al en. Szinnye községben s kedves naivitás, a m : .. 1 ; 2 : " lett nagy tüzvész volt tegnap. Ta- mek bir, s a melyet minél továbbra megő- Piaczi árak. Cuamo-ból jelentik f. hó 9-iki ke- azt mondja, hogy a közös ügyeket 
lettel: Az amerikaiak Caamo bevéte- mindkét országban parlamentárisan gyult ö ázé rizni feladatunk. Kolozsvár, augusztus 11. meg s több ház és gazd. lenél 180 spanyolt ejtettek foglyul. Az kell elintézni. t meg. Dr. Torma Miklós alispán Rövid keretbe foglalva, ezen nevelési Husnemüek: 

; alva, 
egt i ias Az egész monarchia felbontását ikedése folytá ési önk. tüz- irányt tartom helyesnek és lényegesenek s a amerikai 16-ik (pensylvaniai) ezred i - i kő me 

Monna n jolytán a jogsi önk küz- nevelés gazdag témájának ez irányban való Marhahus I. osztálya 1 ko. 48 52 kr. megkerülő mozdulatot tett és elvágta jelentené ez, a mi nem engedhető meg. 
Vhi gaziére 1a ő kérdéséről akartam szólni nehány szót. Nyomtaték nélkül 64 kr. Marhahus II. osz- a spanyol gyalogság visszavonulási ut- A magyaroknak tehát okvetlenül Dpu ki e1 skával oltotta a tüzet. Időköz- Azt hiszem, nemcsak a magam őhajtá- tályu 1 ko. - kr. Sertéshus, nyers 1 ko. At A tüzér i ?7 órától engedniök kell és ha Bánffy se 
kán megeredt s igy sikerült a tű- ának adok kifejezést akkor, a midőn azt 18t. zérség, a mely reggeli 7 órától ű ! 7 n 60 krajczár. Ju-hus 1 kiló 32-86 kr. Ser- . vállalkozi ; J x J m ozik arra, a mit a monarchia ha; i i lő intézet téskarré, nyers 1 ko. 64. 76. kr. Bornyu- kezdve , órán át tözelt, lerombolta ; / 5 

óhajtom, hogy imindon kisdedneve hus 1 ko. 36. 44. 54. 64. kr. Sertéshus fds- a fedett erődöt. Egy 50 főből álló egysége és a nagyhatalmi állás köve- Tüzek v Zek Tordá i lev v ; ; ii tel felelve meg fe- é ; Mdbelj ü brdán. Tordai levelezőnk ) vezötője teljes lelkiismarettel falo ; tölt, 1 ko. -. kr. Sertéskarró, 1 ko. -kr. spanyol lovas osztálynak sikerült meg- tel, találkozik majd más magyar állam- tüz értesi í e két elvet: 
uitogatás lehet. Elégett A datának ztsa szem előtt azagzerotet ér- Sonka, főzve 1 ko jetet rka nyers, I menekülni. férfiu, ki nem ragaszkodik annyira a 

óez Lanvarosnak háza, pajtája, lova, zését és ügyeljünk arra, hogy egyen a Ee frt, 10. Er eloeey ,joza . törvény holt betüihez. ; 
háge tdeszkaraktája egy épü- gyermek gyermek, miz csak lehet. 1 a3. ité, orá ozászárin at,erdjeteye Az angol alsóház ülése. Nem kell attól félni, hogy nem 

l ném Albertnek (Fábián Ilonakra) 1 ko. 120 Hideg fölvágott 1ko.1frt. 20 1 London, aug. 10. találkozik olyan magyar allamférfi és 
ta sbr, A Bardócz deszkája biz- Az intézet derék igazgatónéja által han- t 40 kr. Pariser 1 ko. 1 frt. Lengyel kol- Az alsóház mai ülésén Cürzon állam.- Magyar többség az országgyülésen, ki Vuy,A többi károsult érzékenyen vi- é i ü i i " »ztatott ezt a két elvet minden szülő és min- . Kolbá ers 1 ko. -kr. . 

ikapás sulyát. den evelő szeme előtt kellene, hogy tartsa. éz . ko0k . ász palámi 1 ko. titkár kijelentette, hogy Mac Donald brit 
a Gabonát. Budapesti szak- 2 frt. - kr. Szalonna, ó 1 ko. 72 kr. Sza- követ február 18 án táviratilag közölte, hogy 

itenek, hogy az uj termésü ga- lonna paprikás 1 ko. 80 kr. Szalonna füstölt a pekingi német követ kifogást emelt egy 

igaz hive a monarchia nagy hatalmi 
állásának és készségesen ne nyujtana 
segitő kezet, hogy fentartassék nem- 

iüt, a legutóbbi napokban tényleg NMVÉSZET 1 ko. 76 kr. Szalonna olvasztani való 1.ko. zárnyvonal épitése elle Csin-Kiong felé, Csak pragmatikai, hanem a gazdasági 
Omban gy a vasutakon, mint a ha- 78 hái g0 Ze 1.0. 1 ir 1pát. avval a megokolással, hogy Santungban Né- egyseég 19, ban máris ; : . , . kr. Frankfurti virsli I pár. 08. kr. Sza- 

gy a kutöldre e a kometedéi A vidéki színházak felügyelője. Az ) galádó 1 árb. 05 kr. Száraz kolbász1 ko. mtveeti gy záke e Tőzede. 
knütt készülődnek a tömeges intendánskérdés megoldása következté- Gabona piacz. tett Pekingben, valamint a német kormány- (Reich Jenő és társa jelentése.) 
tgogedására és lebonyolitására. ben, mint értesülünk, a budapesti Nem- Felhozatal kevés. Üzletirányzata szilárd nál is Lascelles nagykövet utján. Brölow Budapest, augusztus 11. 

demények jelentékeny része zeti Szinház igazgatói állásában is vál- és többnyire csak Törökbuza. Buza m. m. 8.50 államtitkár erre a következő memorandumot Gabnatőzade. 
n lletőleg a magyar kikötőn át tozás fog történni. Gróf Festetich Rozs 6-50. Törökbuza 4.50. Zab 5-50 Árpa 4.50 intézte a brit kormányhoz: „A brit kormány- Buza őszre - - - 828 felé irányul, miért is a fiamei Andor utóda nincs ugyan még kisze- - már forgalomba nincs. nak ez a pekingi értesülése, mintha Német- s juniusra - - - 
eéság intézkedéseket tett a melve, de a Nemz. Szinház igazgatójának Liszt árak. ország pekingi követe utján kifogásolta volna Tengeri őszre r 416 

ezo zak kiüritésére. A külföldi fo- ettől az állásától való megválása el- Liszt 0., 1850 kr., I., 18- kr., 2, azt a kinai tervet, hogy Santung tartomány- Roza m 658 
" k közöl a szomszéd osztrák vileg annyira el van döntve, hogy uj 17:50 kr., 3., 17- kr., 4, 1650 kr., 5., ban vasutat épitsenek Csin-Kiong felé, arra Zab ősszre- 5.35 
lamit Olaszország és Svájcz állását is meghatározták már. Gróf ödó a kr elas sl 6. alapitván ellenvetését, hogy a nevezett tar- Értéktőzsde. 

elt. rozs iránt mutatnak jelen- Festetichet, értesülésünk szerint, az el- Korpa 4440. tományban Németország engedélye nélkül Osztrák hitelrészvények 362.90 

Dél-Németországból, Hol- huny Gyarmathy Zsigmond helyébe, éhb élelmi szerek vasut nem épithető: nem felel meg a Magyar ; 396.50 

kérd Angliából pedig árpára nézve „ vidéki szinészet felügyelőjévé ne- Egyébb élelm ek tényállásnak. Alaptalan tehát az a hir, hogy Államvasut ; 361.90 
ezüaködés. vozik ki ' Burgonya egy ít. aaüly a német birodalom pekingi követe komoly ................................... 
8z tudá , . 9 frt., köles kása rt., tojás rb. ö é ödzö Fő : yus tdós Magyarországon A pé " . r. i kar 1- k. szürt vaj -80 kr., következményekkel fenyegetödzött, ha kö szerkesztő : 

kga anára, Polychronius zrku Ermete Novelli Budapesten. Mikor tömlő turó 60kr grojisajt 1 frt., közönsé- vetelésének nem tesznek eleget. A német BARTHA MIKLOS. 
birja német és oláh nyelveket is i a szinészóriás legnagyobb si- ; bívaltes liter 16 kr. téhénn—- 7 

menimányutra Magyarorzágba as0 9a zéteta ökelvkuak, A , t Ag.tajtei a0 e agyma 1 2 omó a ) E rovat alatti közleményekért a fele- Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 
a , sitón . . . . 

kezett, toty eit és aidéken kik őt a világ legnagyobb drámai szinészének ] kr., fokhagyma 1 csomó 4 kr. őség a beküldőt illeti. Szerk. MAGYARY MIHALY.



Kolozsvárt, 1898 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott, mint a vagyonbukott S á ndor Vilmo; cs.-szt.- 

márloni kereskedő csődtömegének gondnoka ezennel közhirré te- 
szem, hogy a csődválasztmánynak 1898. julius 18-án kelt hatá- 

az ezen csődtömeghez tartozó áruczikkek és 

bolti felszerelések Csik-Szent-Mártonban 1898 augusz- 

tus 19-én megtartandó nyilvános árverésen a legtöbbet igérő- 

rozata értelmében 

nek készpénzfizetés mellett tételenkint elfognak adatni. 
Az elárverezendő áruczikkekről és felszerelésekről felvett 

csődleltár irodámban a hivatalos órák alatt megtekinthető. 

Csik-Szeredán, 1898 julius hó 30 án. 

Dr. Csiky József, 
592. 1-1. ügyvéd, tömeggondnok. 

Sz. 5246-1898. tkvi. ; 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kolocsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 

hogy Horváth Flórián végrehajtatónak Hirc Ilia hagyatéka és társai végrehajtást 
szenvedők elleni közösség megszüntetési és 20 frt 45 kr. költség és járul. iránti 
végrehajtasi ügyében az árverést a kolozsvári kir. törvényszék, Kolozsvár vidéki 
kir. járásbiróság területén levő M.-Fodorháza községben és határán fekvő követ- 

kező ingatlanokra és pedig: 
a) A m. fodorházi 185. sz. tjkevben a Horváth Pavel lui Ilia és végre- 

hajtást szenvedők Hircz Silip, Csupej Juon, Csupej Jakob és Puskás Juonné sz: 

Csupej Nasztaszia nevén áló A I. 2-10. 12-20. rend. 681/, 747/, 745/, 
767/1, 814/,, 838/,, 885/,, 887/, 889/,, 1038, 1180,, 1181,, 1827,, 1829,, 

1425,, 1488, 1628,, 1695,, 1737,, 1881,, 2017,, 2018,, 2019,, hrsz. ingatla- 
pokra, mint külsőségekre együttesen 657 rorint becsértékben, ; 

b) A m.-fodorházi 231. sz. tjevben a m -fodorházi gör. kathol iskola, 
Hirez Silip, Csupej Juon, Csupej Jakob és Csupej Nasztaszia férj, Puskás Juonné 
nevén álló A t 1. rdsz. 182. 183. hrszámu belső házastelekre 205 forint becs- 

értékben és 
c) A m.fodorházi 268 tjkvben Felekán Szimion, Hircz Silip, Osupej 

Juon és Csupej Jakob nevén álló A t 1. rend. 1294/,. hrszámu külsőségre 44 
írt becsértékben mint ezennel megállapitott kikiáltási árban elrendelte s hogy a 
fennebb megjelőlt ingatlanok az 1898 évi Augusztus hó 30-dik napjának dél- 
előtti 10 órájakor M.-Fodorháza községházánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megálapitott kikiáltási áron alul is elfognak adatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 109/-át bá- 

natpénz gyanánt - vagy az 1881. évi 60. t.-cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal 
számitott és az 1881. évi november hó 1-én 3383. sz. a. kelt igazságügyminisz- 
teri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék-képes értékpapirban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 170. §-sa értelmében a bánatpénznek a biró- 
ságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

A kolozsvári kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság - Kolozsvárt, 

1898. évi junius hó 13. napján. Dr. Szentkirályi Gyula, 
kir. tvszéki biró. 

ATORDAI 

Cellulosegyár fatelepén 
- TTordán - 

jó minőségü hasábos fenyő tüzifa 
ürméterenkint 1 frt 90 krjával kapható, 

selejtesebb minőség olcsóbban is árusittatik; ugyszintén 

waggon számra állandóan meszelésre és épitkezési 
czélokra alkalmas, kifogástalan minőségü, szép fehér és 

darabos mész is szerezhető be. 

586. 3-3 

A ki szép akar lenni, használjon MARGIT CRÉMET, de a bevásárlásnál legyen 
óvatos, kérjen valódi Fö des-f-le MARGIT CRÉMET. 

/ / * . . , emelésére, tökéletesitésére s fentartására legkitünőbb, tel- 
A szepseg jesen ártalmatlan, vegytiszta és zsirmentes készitmény a 

MARGIT-CRÉME. 
MHatása meglepő. 

Pár nap alatt szüntet szeplőt, májfoltot, pörsenést, pattanást, bóratkát 
(mintesser) és minden más bórbajt. Kisimitja a ránczokat és himlőhelyeket, még 
koros egyéneknek is üde, bájos arczszint kölcsönöz. 

Dr. Mosengeil és Metzger hirneves tanárok az arczon levő ránczokat mas- 
sage által tüntetik el. Erre kiválóan alkalmas a Margit Créme. - Ha az arczot 
naponkint Margit Crémmel massirozzuk, nemcsak a szeplók, májfoltok és egyébb 
arcztisztátlanságok, hanem a ránczok, himlóhelyek és egyébb rendellenességek - 
melyeket öregség, gondok, betegség stb. okoztak. 

Övszer a nap és szél befolyása ellen. Nappal is használható. 

Nagy tégely 1 frt, kicsi 50 kr. 

Margit hölgypor 60 kr. 
Margit szappan 35 kr. 
Margit fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 
Rosetter hajregenator az ősz hajnak eredeti szinét adja vissza 1 frt. 

Hajszőkitő bármely hajat aranyszőkére fest, 50 kr. és 1 frt. 

Tannochinin pomádó legjobb hajápoló és növesztő 35 és 50 kr. 
Világosvári Bohus bajuszpedrő délczeg szép bajusz nevelésére 25 és 

35 krajczár. 

FögpES KELEMEN, 
Arad, Deák Ferencz-utcza II., Laboratorium : Lázár Vilmos-utcza I. szám. 

Bel- és külhoni gyógyszerészi és hygienikus különlegességek, kötszerek, toillette 
czikkek raktára. - Telefon 111. szám. 

Főraktár Budapesten Török József, Király-utcza. Raktár minden gyógyszertár- 

ban. Három frton felüli rendelmények bérmentve küldetnek!! 
Raktárak Kolezsvárt: Dr. Hintz György, Tanács József és Burger Frigyes 

uraknál. 588. 1-16. 
Óvakodjunk a hamisitásoktól és utánzatoktól, csak akkor valódi, - ha minden 

doboz czimeres védjegyemmel van lezárva !! 

zeeezetooao 

590. 1-1. 

ELLENZÉK. 

Kerestetik egy szolid, rokonszenves 
külsejü fiatal hölgy 

pénztárnoknói állásra 
Mogy hova? megtudható 

Szele Márton füszer-üzletében. 
591. 1-2. 

üzletében Kolozsvárt. 

A kolozsvári közuti vasut részv. társ. mint a 

Magyar általános hitelbank szén-osztályának 
erdélyrészi vezérképviselősége 

elfogad megrendeléseket ugy fuvarokban - 100 kigrtól kezdve - valamint 
kocsirakományokban szállitandó Lupényi (urikány zsilivölgyi) legkitünőbb 
minőségü darabos-, salon-, koczka-, dió-, rostált és pormentes akna-, por- 
és kovácsoló-kőszénre, 

továbbá: 

Felső-sziléziai legkitünőbb minőségü koczka- és dió- pirszénre. 
(koaksz.) 

Áhandó nagy raktár: A közuti vasut forgalmi telepén. 
Bármily minőségü kőszén, - illetve pirszén anyagbani megrendelés - 

akár fuvarokhan, akár pedig kocsi-rakományokban kivántatnék a szállitása, 
azonnal és a legpontosabban foganatosittatik. 

A befuvarozás kizárólag a közuti vasut saját szénszállitó szekerein 
eszközöitetik. 

Erdélyi állomásokról beérkező megrendelések a legrövidebb idő alatt. 

- közvetlen a lupényi kőszénbányák által - teljesittetnek. 
A közuti vasut anyagrektára elfogad továbbá megrendeléseket 4 köb- 

méterenként és kocsirakományonként saját raktárából azonnal hazafuvaro- 
zandó I. rendü bükk tüzifára. 

Iroda: Belmagyar-utcza 6. sz. Távbeszélő átllomás : 97. 
Raktár: a közuti-vasut forgalmi telepén közraktárak mellett. 

Távbeszélő állomás : I55. 
Megrendelések elfogadtatnak : Reményik L. és fiai főtér, Kiss Ernő 

főtér, Kónya Sándor főtér, Szele Márton főtér, Boskovics József belközép 
utczai, P a p p Ernő belhid-utczai, Weinberger és Thaler belmagyar-utczai 
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ssezszenesyesmenerenesazina kalnekekés 
BARANYI JÁNO 

épület, mübádogos, vizvezeték- és csatorna vállalati üzlete 

Kolozsvárt, Széchenyi-tér 5. sz. 
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E vállalok kedvező feltételek és jótállás mellett minden e szakmába 
vágó munkálatok és tárgyak készitését; ugymint: 

mindennemü vizvezeté- 
kek és csatornázások, 
szagtalanürszékek, 
villany csengök, távbe 
szélők, szökökutak sze- 

* relését, fürdőszobák be- 
) rendezését, csatorná- 

i zást vas-, ólorn- vgy 
kőagyag csövekből etb. 
valamint külső épület- 
munkákat rajz és minta szarint bárminemü fé- 
mekből elkésziteni. Továbbá üzletemben kapható 
és megrenlelhető konyha berendezések és min- 

den itt felsorolt munkálatok javitását o csón eszközlöm. 
rjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. - Mindent jól, 

gyorsan és olcsón készitek ! 
Magam b. pártfogásába ajánlva tisztelettel 

BARANYI JÁNOS, 
épület-, műbádogos, vizvezeték- és 

csatorna vállalkozó. 
mi 

-... 

GROSZ 

550. 8-10 
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Szülők figyelmébe! 
A tanév beálltával tanuló leány 

kat intelligens urinő anyai g0 
doskodás mellett, koszt és szi 

Teljesen ártalmatlan!! 
Ant septikus és hygienikus 
tes és nem kellenek többé semminemü gyöngédtelen és ártalmas gummi vagy 1 

ezikkek. I dohoz (12 drb) I frt 50 kr. pontos használati utasíta 
1 frt 75 kr. előleges beküldése után bérmentve. 

Kapható a feltalálónál László lózsef gyógy zerésznél Maros-Ujvár. 1 

Budapesti főraktár: Török lózsef gyógyszerész. Kerpel, F el 
gyógyszertár, Lipót-körut 28. sz. 446. 

Bárhová diserét szétküldés. (Telefon 3617.) Czélszerü és kiméle s 
Kapható Kolozsvárt: Burger Frigyes urnál. 

lásba felfogad. Belmonostor-ut« 

2. szám. Miklós Árpádné. 

CcCOVvVENTRY 
Angolország. 

Hölgy-évszer. mi
 

fHE PREMIER CYCLE Co 1 
(Hillman, Merbert at Cooper.) 

EGER 
Csehország. 
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301. 

Egyedüli raktár: 

Tauffer Ferencz Utóda 
Kolozsvárt. 

RIGYES 
az Első Magyar Varrógép- és Kerékpárgyár részvénytársaság, — 

a Magyar Ruggyantaárugyár részvénytársaság, « 
a legjelesebb kerékpár-felszereléseket s e szakmába vágó szabadalmazott ujdonságokat előállitó hir e s külföldi gyárak02 

vezérképviselője Kolozsvárt, Főtér 7. szám. 

Am Adria kerékpárjai 
ingyen javitás biztosittatik, - 

ruggyanta- (gummi) áruit, köpenyek-, tömlők , mindenféle gummi felszereléseket stb. Smp" 
kerékpár felszereléseit s szabadalmazott ujdonságait, lámpák-, csengők-, ostorok-, ostor-, lám 

és kardtartók-, szivattyuk, cyelometereket stb. 
nyers és esztergált kerékpár alkatrészeit, kurblik-, villák-, villaágak-, villafejek-, összekötő rési 

forgattyuk, csapágyak-, csavarokat s csavaranyákat 

, -. ] nagyban és kicsinyben, 
továbbá modern berendezésü nagy meehánikai mühel 

képzett műszerészek által alaposan, gyorsan és olcsón javittatnak 
á" 

és végre a helybeli tornavivoda teljesen zárt kerthelyiségében rendszeresitett kerék" 
rozási gyakorlati tanfolyamát, melyen - mérsékelt tanitási dijakért - mindanki részt vehet. ! 

Minden megrendelés (a vidékre is) azonnal foganatosittatik. 

16- 

A mélyen tisztelt kerékpáros közönség szives pártfogását kéri 

589. 1- 

melyek finom angol anyaguk-, csinos kiállitásuk-, szilárd épit 
9) óraműszerű pontos szerkezetük- és könnyü járásuk folytán 4 

tinens legjobb kerékpárjait is felülmulják, és melyekért kétévi jótállás-, az első idényb í 

itűnőe! 
yét, melyben mindenféle kerékpárok kit" 

anosz rurGYES 
pe- Fióküzletek : Nagyváradon és Beszterezén. 

Az idény előrehaladottsága miatt tetemesen leszállitott árak ! 
zzzzzszzttcsae átzsszszszzzkaszrmzzzmemszzzsemmsessazts 

ésük 

ek 

Ny Magyary Mihály nyondájában Kolozsvárt. 


